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telaio alluminio
QUADRATO | 25x25mm

telaio alluminio
QUADRATO | 30x30mm

telaio alluminio
SEMITONDO | 30x30mm

serie
BETA.V | p.32

serie
BETA.M | p.34

serie
MULTIPLA | p.36

serie
TEBE B.T | p.38

serie
QUADRA.V | p.22

serie
QUADRA.M | p.24

serie
QUADRA QB | p.28

serie
CLASS | p.8

serie
CLASS girevole | p.14

serie
IDEA | p.18



telaio alluminio
QUADRATO | 40x40mm

telaio alluminio
SEMITONDO | 60x60mm

telaio alluminio
SEMITONDO | 25x25mm

telaio alluminio
120° | 25x25mm

serie
ALFA | p.56

serie
MINI | p.58

serie
BOX | p.62

serie
BACHECA | p.64

serie
HEDRA | p.52

serie
SIRIO neon light | p.48

serie
NEOS.V neon light | p.42

serie
NEOS.M neon light | p.46



CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

Telaio in alluminio 
 
E’ il telaio in alluminio che caratterizza le nostre vetrine.
Solido ed elegante, il telaio svolge il ruolo di saldo 
supporto strutturale delle teche e diviene cornice capace 
di legarsi armonicamente ai vetri in cristallo. 
Proprio la robustezza conferita dal telaio in alluminio con-
sente di utilizzare vetri dallo spessore ridotto che restano 
leggere superfici di cristallo, offrendo un’esposizione dei 
prodotti raffinata ed elegante, delicata nello stile e pur 
sempre protetta grazie all’impiego del vetro temperato. 
Le nostre vetrine si presentano così come oggetto di 
arredamento per negozi, showroom, musei e possono 
essere inserite anche in svariati contesti domestici.

Aluminium frame 
 
Our showcases are characterised by their aluminium 
frame. The solid and elegant frame serves as a firm 
structural support for the inner shelves, whilst acting as 
a cornice which harmoniously combines with the glass 
windows. The true strength given by the aluminium 
frame allows the use of thin glass panes, which appear 
as light glass surfaces offering a refined and elegant 
display of the products, in a delicate style and yet 
protected by the use of tempered glass. Our showcases 
thus come across as a high-quality object of furnish-
ing for shops, showrooms and museums, and can also 
be placed in domestic environments of all kinds.

S istema di  protez ione antipolvere 
 
Il perfetto isolamento della vetrina è garantito dall’im-
piego di speciali guarnizioni nascoste, inserite nel telaio 
di alluminio.  
Con questo sistema di protezione antipolvere abbiamo 
eliminato definitivamente il deposito di polvere nelle 
teche: problema comunemente presente negli ambienti 
commerciali ed altamente frequentati.

Anti  -dust  protection  system  
 
The perfect isolation of the showcases is guaranteed 
by the use of special hidden seals, placed inside the 
aluminium frame. 
Thanks to this anti-dust protection system, we have  
completely eliminated the deposit of dust within the 
shelves, a common problem in highly visited commercial 
environments. 



I L LUMINAZIONE -  L IGHT ING

Sistema di illuminazione brevettato  
 
LVA produce vetrine espositive riconoscendo nell’illumina-
zione l’elemento fondamentale per l’efficace presenta-
zione e valorizzazione del prodotto. Abbiamo così fatto di 
ogni teca un corpo luminoso capace di risaltare in ogni 
ambiente catturando l’attenzione del visitatore.  
Ogni zona dello spazio espostivo è illuminata con faretti 
dicroici o tubi fluorescenti al neon, entrambi funzionali 
ma discreti, assolutamente non invasivi o fastidiosi per 
l’osservatore. All’interno della vetrina non ci sono aree di 
ombra ed altre eccessivamente luminose ma solo oggetti 
individuati da fasci di luce pura.  
Il brevetto che accompagna il nostro sistema di illu-
minazione con faretti orientabili su ogni ripiano ci dà 
la certezza di offrire un prodotto inimitabile. L’assenza 
di cavi e fili garantisce il mantenimento di una sobria 
estetica mentre nessun intervento elettrico sarà neces-
sario qualora si volessero spostare i ripiani interni.

Patent covering li ghtin g system  
 
LVA creates showcases by considering efficient lighting as 
the fundamental element for the enhanced presentation 
and distinction of the product. Each shelf is thus turned 
into a body of light capable of standing out in any envi-
ronment, attracting the eye of the visitor.  
Each area of the display is illuminated by dichroic spot-
lights or fluorescent neon tubes, both of which are practi-
cal and discreet, and of no annoyance or discomfort to 
the viewer. Inside the showcases, there are no shadowed 
or excessively illuminated areas, only objects outlined by 
beams of pure light.  
The patent covering our lighting system with adjust-
able spotlights for each shelf gives us the assurance 
that we offer an inimitable product. The absence of 
cables and wires guarantees a long-lasting and simple 
attractiveness, whilst no electric intervention will be 
necessary in the case of moving the internal shelves.

Illuminazione con tubi fluorescenti  
 
I modelli Neos e Sirio si propongono come vetrine partico-
lari per l’illuminazione interna. I tubi fluorescenti, inseriti 
nei montanti verticali in alluminio, diffondono una luce 
omogenea in tutta la vetrina.  
L’illuminazione così predisposta non disturba lo sguardo 
del visitatore e cosa molto importante non danneggia i 
prodotti delicati esposti.  

Lighting system with fluorescent tubes  
 
Neos and Sirio propose themselves as particular show-
cases for their internal lighting. The fluorescent tubes 
plugged in the vertical aluminium profiles, diffuse an 
homogeneous light into the cabinet.  
The lighting, so planned, does not disturb the watcher’s 
eyes and the most important thing it does not damage 
the delicate objects.
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S E R I E  C L A S S

4 Ripiani regolabili (2 ripiani 
per il modello CB930)

Anta con serratura
Base con piedini REGOLABILI o RUOTE

Telaio in alluminio anodizzato

4 Adjustable shelves (2 shelves 
for CB930)

Door with lock
Base with ADJUSTABLE feet OR WHEELS

Anodised aluminium frame

C417 C515

cm 51.5x41.5x183.5

C717

cm 78x41.5x183.5

CB930

cm 98x51.5x95cm 41.5x41.5x183.5

 62 kg  |  packs 3  ( 0,16 m³ )  73 kg  |  packs 3  ( 0,16 m³ )  89 kg  |  packs 3  ( 0,24 m³ )  64 kg  |  packs 3  ( 0,16 m³ )
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CB930
cm 98x51.5x95

La serie CLASS arricchisce il programma con un prodotto dalle linee estremamente pulite e minimaliste. 
Offrendo sempre una vetrina di qualità e durevole nel tempo, la collezione CLASS viene realizzata in 
quattro modelli base, tutti disponibili a magazzino. 

Serie CLASS adds to the programme a product with an extremely clean line and a minimalist shape. 
Offering a showcase always understood as an everlasting item loyal to quality, the CLASS collection 
is realised in four different models, all of them available in the warehouse. 
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C417
cm 41.5x41.5x183.5



11

C717
cm 78x41.5x183.5
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CLASS MULTIPLA
cm 155x41.5x183.5
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C717-h135
telaio laccato nero  
laquered black frame
cm 78x41.5x134

SPECIALE | SPECIAL
vetrina con zoccolo 
showcase with plinth
cm 78x41.5x183.5
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4 adjustable shelves (3 SHELVES 
FOR CR417-M)

Tempered glass door with lock
Base with adjustable feet or wheels

Anodised aluminium frame
TOP In grey laminate

4 ripiani regolabili (3 ripiani 
per il modello CR417-M)

Anta temperata con serratura
Base con piedini REGOLABILI o RUOTE

Telaio in alluminio anodizzato
TOP IN LAMINATO GRIGIO

CR717

cm 81x41.5x183.5

 packs 3 - 0,24 m³89 kg62 kg 73 kg

CR417-M 

cm 41.5x41.5x183

 packs 3 - 0,16 m³ packs 3 - 0,16 m³

cm 41.5x41.5x183.5

CR417 

S E R I E  C L A S S girevole
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La serie CLASS si arricchisce di un nuovo sistema girevole dotato di frizione in grado di evitare, in caso 
di blocco di uno dei ripiani, problemi al motore di rotazione. tale vetrina mantiene le caratteristiche 
di una linea estremamente pulita e minimalista. 

Serie CLASS adds to its range a new revolving system complete with clutch, which can avoid problems 
with the revolving motor, if one of the shelf stops. this showcase keeps lines extremely clean and 
minimalist. 

CR417
cm 41.5x41.5x183.5
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CR417-M
cm 41.5x41.5x183
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CR717
cm 81x41.5x183.5
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4 ripiani regolabili
Anta temperata con serratura

Base con piedini REGOLABILI o RUOTE
Telaio in alluminio anodizzato

TOP IN LAMINATO GRIGIO

4 adjustable shelves
Tempered glass door with lock

Base with adjustable feet or wheels
Anodised aluminium frame

TOP In grey laminate

S E R I E  I D E A

IV-42-42 IV-52-42 IV-52-52 IV-78-42 

cm 42x42x182 cm 52x42x182 cm 52x52x182 cm 78x42x182

 62 kg  |  packs 3  ( 0,16 m³ )  71 kg  |  packs 3  ( 0,16 m³ )  79 kg  |  packs 3  ( 0,16 m³ )  89 kg  |  packs 3  ( 0,24 m³ )
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Per offrire ai propri clienti un utilizzo ancora più ampio e diversificato della vetrina a seconda delle 
proprie ragioni espositive, viene proposta la serie IDEA anche con mobile e la possibilità di scelta tra 
varie finiture.

In order to offer to our customers an even wider using range of showcases according to each expo-
sing needs, IDEA serie is available with a storage cabinet at the base with the possibility of choosing 
among different finishings.

IV-52-42
cm 52x42x182

IV-78-42
cm 78x42x182
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IV-78-42-h135
cm 78x41.5x133

SPECIALE | SPECIAL
telaio laccato nero, pannelli blu
laquered black frame, blue panels
cm 52x42x182
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SPECIALE | SPECIAL
Idea con mobile

Idea with cupboard
cm 41.5x41.5x181
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4 ripiani regolabili
Anta temperata con serratura

Base con piedini REGOLABILI o RUOTE
Telaio in alluminio anodizzato

TOP IN LAMINATO GRIGIO

4 adjustable shelves
Tempered glass door with lock

Base with adjustable feet or wheels
Anodised aluminium frame

TOP In grey laminate

S E R I E  Q U A D R A  -  V

QV-53-53QV-53-43

cm 53x53x183.5cm 53x43x183.5

QV-79-43 QV-79-53 QV-99-43 QV-99-53

 73 kg  |  packs 3
0,17 m³ 

 81 kg  |  packs 3
0,17 m³ 

 92 kg  |  packs 3
0,25 m³

 101 kg  |  packs 3
0,25 m³

 113 kg  |  packs 3
0,30 m³

 124 kg  |  packs 3
0,30 m³

cm 79x43x183.5 cm 79x53x183.5 cm 99x43x183.5 cm 99x53x183.5
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QUADRA rappresenta l’evoluzione del design applicato ad una moderna tecnologia di produzione, 
versatile, elegante e pratica si distingue per la facilità di montaggio. Con i suoi numerosi modelli è in 
grado di soddisfare le più diverse esigenze di mercato.

Quadra represents the design evolution applied to a modern technology of production, versatile, 
smart and practical it requires an easy assembling. With its wide range of models it meets all market 
needs.

QV-53-43
cm 53x43x183.5

QV-99-43
cm 99x43x183.5
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S E R I E  Q U A D R A  -  M

3 ripiani regolabili
Anta temperata con serratura

Anta mobile con serratura
Base con PIEDINI REGOLABILI O RUOTE

Telaio in alluminio anodizzato
Mobile di base in laminato grigio

TOP IN LAMINATO GRIGIO

3 adjustable shelves
Tempered glass door with lock

Cupboard door with lock
Base with adjustable feet or wheels

Anodised aluminium frame
Cupboard base in grey laminate

TOP In grey laminate

QM-53-53QM-53-43

cm 53x53x183cm 53x43x183

QM-79-43 QM-79-53

cm 79x43x183 cm 79x53x183 cm 99x43x183 cm 99x53x183

QM-99-43 QM-99-53

 65 kg  |  packs 3
0,30 m³ 

 69 kg  |  packs 3
0,30 m³ 

 85 kg  |  packs 3
0,41 m³

 91 kg  |  packs 3
0,41 m³

 108 kg  |  packs 3
0,52 m³

 119 kg  |  packs 3
0,52 m³
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La serie QUADRA M prevede la realizzazione di vetrine QUADRA con l’aggiunta del mobile alla base per 
un risultato dove la luminosità del cristallo e la linearità dell’alluminio trovano unità omogenea 
con la funzionalità del mobile.

QUADRA M showcases with a storage cabinet at the base for an outcome adding the sober line of alu-
minium to the brightness of the glass in a homogeneous unity with the storage functionality.

QM-79-43
cm 79x43x183
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QM-53-43
cm 53x43x183
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QM-99-43
cm 99x43x183
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Anta temperata con serratura
Base con piedini

Telaio in alluminio anodizzato
Top in vetro

Tempered glass door with lock
Base with feet

Anodised aluminium frame
Glass top

S E R I E  Q U A D R A  Q B

QB103M QB103N QB128M QB128N

cm 99.2x52.7x95cm 99.2x52.7x95cm 52.7x52.7x95cm 52.7x52.7x95

 50 kg  |  packs 1  ( 0,18 m³ )  44 kg  |  packs 1  ( 0,29 m³ )  75 kg  |  packs 3  ( 0,64 m³ )  73 kg  |  packs 3  ( 0,48 m³ )
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QB128M |  QB103M | QB128M

Ulteriore proposta all’interno della serie Quadra è quella che prevede composizioni modulari a ban-
chi, disponibili in varie finiture e modelli.

A further proposal within the Quadra range shows desk sets which can be modulated, available in 
different finishings and models.
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QB128N
cm 99.2x52.7x95

QB128M
cm 99.2x52.7x95
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QB103N
cm 52.7x52.7x95

QB103M
cm 52.7x52.7x95
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S E R I E  B E T A  -  V

4 ripiani regolabili
Anta temperata con serratura

Base con PIEIDNI REGOLABILI O RUOTE
Telaio in alluminio anodizzato

Top in vetro

4 adjustable shelves
Tempered glass door with lock

Base with ADJUSTABLE FEET OR WHEELS
Anodised aluminium frame

Glass top

BV-52-52 

cm 52.5x52.5x184.5 cm 79x42.5x184.5

BV-79-42 BV-79-52 

cm 79x52.5x184.5

BV-52-42 

cm 52.5x42.5x184.5 cm 99x42.5x184.5

BV-99-42 BV-99-52 

cm 99x52.5x184.5

 73 kg  |  packs 3
0,17 m³ 

 81 kg  |  packs 3
0,17 m³ 

 92 kg  |  packs 3
0,25 m³

 101 kg  |  packs 3
0,25 m³

 113 kg  |  packs 3
0,30 m³

 124 kg  |  packs 3
0,30 m³
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serie 
BETA-V

Un giusto equilibrio fra la luminosità del cristallo e la solidità dell’alluminio che dona un’immagine 
moderna ed elegante destinata a durare nel tempo. Consente di realizzare vetrine a più moduli in 
un’unica soluzione continua.

A fine balance between the glass brightness and the aluminium solidity for a modern, elegant and 
everlasting image.It allows to realise showcases with several modules in one solution.

BV-99-42
cm 99x42.5x184.5
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S E R I E  B E T A  -  M

3 ripiani regolabili
Anta temperata con serratura

Anta mobile con serratura
Base con PIEDINI REGOLABILI o ruote

Telaio in alluminio anodizzato
Mobile di base in laminato grigio

Top in vetro

3 adjustable shelves
Tempered glass door with lock

Cupboard door with lock
Base with ADJUSTABLE FEET or wheels

Anodised aluminium frame
Cupboard base in grey laminate

Glass top

BM-52-52 BM-79-42 BM-79-52 BM-99-42 BM-99-52

cm 99x52.5x184.5cm 99x42.5x184.5cm 79x52.5x184.5cm 79x42.5x184.5cm 52.5x52.5x184.5

BM-52-42

cm 52.5x42.5x184.5

 65 kg  |  packs 3
0,30 m³ 

 76 kg  |  packs 3
0,30 m³ 

 89 kg  |  packs 3
0,41 m³

 96 kg  |  packs 3
0,41 m³

 113 kg  |  packs 3
0,52 m³

 119 kg  |  packs 3
0,52 m³
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La serie BETA M prevede la realizzazione di vetrine con mobile alla base per una soluzione che 
riconferma la versatilità dei nostri prodotti. 

Serie BETA M offers showcases with a storage cabinet at the base for an outcome attesting the 
versatility of our products.

BM-99-42
cm 99x42.5x184.5



36

S E R I E  M U L T I P L A

L1

L2

L totale= L1+ L2+ L3+ ...Ln

Ln

ripiani regolabili
AntE temperatE con serratura

Telaio in alluminio anodizzato
TOP in vetro

BASE CON PIEDINI REGOLABILI O RUOTE

adjustable shelves
Tempered glass doors with lock

Anodised aluminium frame
GLASS TOP

BASE WITH adjustable feet or wheels
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la solidità del telaio in alluminio permette la realizzazione di vetrine multiple con l’utilizzo di compo-
nenti standard della serie beta 

the solidity of the aluminium frame permits to realise multiple showcases using standard components 
of beta range.

BM-99-42
cm 99x42.5x184.5
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S E R I E  T E B E  B  -  T

Anta temperata con serratura
Telaio in alluminio anodizzato

Fondo vetrina in laminato grigio
Base di sostegno grigia

Tempered glass door with lock
Anodised aluminium frame

Bottom in grey laminate
Grey base

BT-52-52

cm 52.5x52.5x149 cm 52.5x52.5x185.5

BT-52-89 QT91

cm 52.7x52.7x184.5 cm 99x52.5x100

BT-120

 60 kg  |  packs 5  ( 0,15 m³ )  85 kg  |  packs 5  ( 0,17 m³ )  85 kg  |  packs 5  ( 0,31 m³ )  35 kg  |  packs 2  ( 0,17 m³ )
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BASE GRIGIA | GREY BASE

TOP IN VETRO | GLASS TOP

TOP CON CUPOLA | CANOPY TOP

BASE NERA | BLACK BASE

Vivaci e movimentate, queste linee vogliono essere un preciso ed eloquente messaggio verso un nuovo 
e diverso modo di interpretare lo spazio.

Lively and bright these lines provide an eloquent message to a new and different way of interpreting 
and decorating a display space.
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QT91
cm 52.7x52.7x184.5
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BT-52-89
cm 52.5x52.5x185.5
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4 ripiani regolabili
Anta temperata con serratura
Telaio in alluminio anodizzato

Top e schienale in laminato grigio
Illuminazione con 

tubi fluorescenti 35W - LATO ANTINE 

4 adjustable shelves
Tempered glass door with lock

Anodised aluminium frame
Top and back in grey laminate

Lighting with 
fluorescent tubes 35W - DOORS SIDE

S E R I E  N E O S  -  V

Neos78-V

cm 51.7x53.5x183
0,18 m³

Neos52-V Neos52-C Neos78-C Neos98-V Neos98-C

 81 kg  |  packs 5  76 kg  |  packs 5  92 kg  |  packs 5  87 kg  |  packs 5  113 kg  |  packs 5  106 kg  |  packs 5

cm 78.2x43.5x183
0,32 m³

cm 98.2x43.5x183
0,32 m³
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NEOS si propone come una vetrina particolare per l’illuminazione interna: i tubi fluorescenti inseriti 
nei montanti verticali del telaio diffondono una luce omogenea in tutto lo spazio espositivo, predi-
sponendo così un’illuminazione che non danneggia I prodotti particolarmente delicati e al contempo 
non disturba lo sguardo del visitatore.

NEOS proposes itself as a particular showcase for its internal lighting. The fluorescent pipes, plug-
ged in the vertical aluminium profiles of the frame, bring an homogeneous light into the cabinet. 
The lighting, so planned, does not damage particularly delicate objects and does not disturb the 
watcher’s eye too.
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NEOS78-V
cm 78.2x43.5x183
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NEOS78-C
cm 78.2x43.5x183
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S E R I E  N E O S  -  M

3 ripiani regolabili
Anta temperata con serratura
Telaio in alluminio anodizzato

Top in laminato grigio
Mobile di base in laminato grigio

Illuminazione con 
tubi fluorescenti 28W - LATO ANTINE

3 adjustable shelves
Tempered glass door with lock

Anodised aluminium frame
Top in grey laminate

Cupboard base in grey laminate
Lighting with 

fluorescent tubes 28W - DOORS SIDE

Neos78-VMNeos52-VM Neos52-CM Neos78-CM Neos98-VM Neos98-CM

cm 51.7x53.5x183
0,51 m³

 69 kg  |  packs 3  66 kg  |  packs 3  85 kg  |  packs 3  81 kg  |  packs 3  108 kg  |  packs 3  103 kg  |  packs 3

cm 78.2x43.5x183
0,62 m³

cm 98.2x43.5x183
0,78 m³



47

La serie NEOS si completa con la serie M caratterizzata dal mobile di base disponibile in 
diverse finiture.

Serie NEOS is complete with M serie characterised by the cupboard at the base available 
in different finishings.

NEOS98-VM
cm 98.2x43.5x183
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4 ripiani regolabili
Anta temperata con serratura

Base con ruote
Telaio in alluminio anodizzato

Top in vetro
Illuminazione con 

tubi fluorescenti - LATO ANTINE

4 adjustable shelves
Tempered glass door with lock

Base with wheels
Anodised aluminium frame

Glass top
Lighting with 

fluorescent tubes - DOORS SIDE

S E R I E  S I R I O

SR-55-45

cm 55.5x45.5x184.5 cm 55.5x55.5x184.5

SR-55-55 SR-99-45

cm 99x45.5x184.5 cm 99x55.5x184.5

SR-99-55

 77 kg  |  packs 5  ( 0,18 m³ )  85 kg  |  packs 5  ( 0,18 m³ )  117 kg  |  packs 5  ( 0,32 m³ )  128 kg  |  packs 5  ( 0,32 m³ )
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serie 
SIRIO

Derivata dalla linea Beta, Sirio si propone come una vetrina particolare per l’illuminazione interna 
ottenuta con tubi fluorescenti inseriti all’interno di particolari montanti del tElAio in alluminio.

Derived from Beta range, Sirio proposes itself as a particular showcase for its internal lighting with 
fluorescent tubes put inside special uprights of the aluminium frame.

SPECIALE | SPECIAL
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SR-55-55
cm 55.5x55.5x184.5
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SR-99-45
cm 99x45.5x184.5
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Ripiani regolabili / Girevoli 
(1,5g/min)

Anta temperata con serratura
Base con ruote

Telaio in alluminio anodizzato
TOP IN LAMINATO GRIGIO

Adjustable / Revolving shelves 
(1,5t/min)

Tempered glass door with lock
Base with wheels

Anodised aluminium frame
TOP IN GREY LAMINATE

S E R I E  H E D R A

H85V

cm 80x70x184.5 cm 80x70x184.5

H85M

cm 80x70x184.5

HR85V HR85M

cm 80x70x184.5

 118 kg  |  packs 3  ( 0,25 m³ )  111 kg  |  packs 3  ( 0,46 m³ )  118 kg  |  packs 3  ( 0,25 m³ )  111 kg  |  packs 3  ( 0,46 m³ )
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La vetrina Hedra, con il tradizionale telaio in alluminio, viene proposta sia con ripiani fissi che gire-
voli e con la possibilità di avere un mobile alla base.

With the traditional aluminium frame the HEDRA range is available both with fixed and revolving shelves 
and with the possibility of having a cupboard at the base.

HR85V
cm 80x70x184.5
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HR85M
cm 80x70x184.5
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H85V
cm 80x70x184.5



S E R I E  A L F A

AV-41-41 

cm 41.5x41.5x183.5

56

4 ripiani regolabili
Anta temperata con serratura

Base con piedini
Telaio in alluminio anodizzato

TOP IN VETRO

AV-51-41 AV-51-51 AV-78-41 

cm 78x41.5x183.5cm 51.5x51.5x183.5cm 51.5x41.5x183.5

 59 kg  |  packs 3  ( 0,16 m³ )  69 kg  |  packs 3  ( 0,16 m³ )  79 kg  |  packs 3  ( 0,16 m³ )  89 kg  |  packs 3  ( 0,24 m³ )

4 adjustable shelves
Tempered glass door with lock

Base with feet
Anodised aluminium frame

GLASS TOP



57

La serie ALFA arricchisce il programma con un prodotto dalle linee estremamente morbide e minimali-
ste, grazie all’utilizzo di profili arrotondati. 

Serie ALFA adds to THE programme a product with extremely soft lines and a minimalist shape, thanks 
to the use of a rounded frame.

AV-78-41
cm 78x41.5x183.5

AV-51-41
cm 51.5x41.5x183.5
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2 ripiani regolabili
Anta scorrevole o temperata 

con serratura
Telaio in alluminio anodizzato

Top in vetro
Vetrina fornita montata 

e completa di imballo in cartone

2 adjustable shelves
Sliding 0r tempered glass door 

with lock
Anodised aluminium frame

Glass top
Showcase assembled 

and packaged in carton

S E R I E  M I N I

MA51

cm 51x25x51.5 cm 65x25x55

MA65 MA88

cm 88x25x55 cm 35x35x70

MA35

 16 kg  |  pack 1  ( 0,07 m³ )  19 kg  |  pack 1  ( 0,09 m³ )  25 kg  |  pack 1  ( 0,12 m³ )  18 kg  |  pack 1  ( 0,09 m³ )
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La qualità e l’esperienza del design per piccoli spazi è quello che si propone di risolvere questa serie 
di piccole vetrine da banco.

The quality and experience of design to shape small spaces: this is what this range for desk proposes 
to solve.

MA35
cm 35x35x70



60

MA88
cm 88x25x55

MA88
cm 88x25x55
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MA51
cm 51x25x51.5
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ripiani regolabili
Anta temperata con serratura

Staffe di fissaggio a parete
Telaio in alluminio anodizzato

Top in vetro
Fondo in laminato grigio

adjustable shelves
Tempered glass door with lock

Hangers for wall cabinet
Anodised aluminium frame

Glass top
Bottom in grey laminate

S E R I E  B O X

BP98

cm 98x17x88 cm 51.5x17x88

BP58 BP95 

cm 98x17x51.5

 28 kg  |  pack 1  ( 0,25 m³ )  23 kg  |  pack 1  ( 0,14 m³ )  25 kg  |  pack 1  ( 0,17 m³ )
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Con la serie BOX vengono proposte vetrine a parete di diverse dimensioni per rispondere a particolari 
ragioni espositive che intendono la parete come spazio privilegiato di utilizzo.

Serie BOX proposes wall showcases available in different sizes in order to satisfy those special pre-
sentation reasons understanding the wall as the proper space to emphasize the value of exhibited 
objects.

BP98
cm 98x17x88
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S E R I E  B A C H E C A

FONDO IN ACCIAIO (MAGNETICO)
Telaio in alluminio anodizzato
Anta temperata con serratura

Staffe di fissaggio a parete

STEEL BOTTOM (MAGNETIC)
Anodised aluminium frame

Tempered glass door with lock
Hangers for wall cabinet

B198

cm 98x3x88 cm 51.5x3x88

B158 B195

cm 98x3x51.5

 21 kg  |  pack 1  ( 0,05 m³ )  16 kg  |  pack 1  ( 0,03 m³ )  16 kg  |  pack 1  ( 0,04 m³ )
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Bacheche a parete di varie dimensioni con telaio in alluminio. Specificatamente pensate per offrire una 
forma di informazione protetta sotto chiave.

Special thin wall showcases in different sizes with aluminium frame. Particularly intended for provi-
ding a form of protected information under lock.

B198
cm 98x3x88



66

COLORI   -  COLOURS

laminato grigio
wood finishing grey

laminato nero
wood finishing black

laminato faggio
wood finishing beech

alluminio anodizzato
anodised aluminium

laminato ciliegio
wood finishing cherry

alluminio nero
black aluminium

laminato wengè
wood finishing wengè

G N

F

A

L

N

W

le parti in laminato delle nostre vetrine vengono realizzate in grigio (ral 7035). a richiesta possiamo fornire 
laminati nelle varie finiture come indicato.

LAMINATE parts of our showcases are realised in grey (ral 7035). on demand we can supply laminate parts 
as here indicated.

il telaio in alluminio viene fornito spazzolato e anodizzato naturale, la laccatura nera è su richiesta. altri 
colori (ral) sono possibili con supplemento.

aluminium frame is supplied brushed and natural, black lacquering is on demand. other colours (ral) are 
possible with extra-charge.
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Vetrina assemblata
Assembled

Vetrina in kit
Knock-down

IMBALLO -  PACKAGING

le vetrine vengono spedite in kit (parzialmente montate) con le relative istruzioni di montaggio. a richie-
sta provvediamo a fornirle già completamente montate, imballate e con pallet alla base per una facile 
movimentazione.

showcases are delivered knock-down (partially pre-asSembled) with their assembling iNstructions. on 
demand we can deliver them already completely assembled, packaged and with pallet at the base for 
an easy moving.







NOTE
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Ci riserviamo la facoltà di modificare, in qualunque momento e senza preavviso, le caratteristiche tecniche degli elementi 
illustrati nel presente catalogo. prima di procedere all’acquisto dei prodotti illustrati nel presente catalogo consultare le 
caratteristiche tecniche e le avvertenze riportate nel listino prezzi in vigore.

we reserve the right to modify the technical specifications of the products in this catalogue at any time without prior notice. 
prior to purchasing the products in this catalogue please consult the technical specifications and warnings in the current 
price list.


